VARIA — Recenzii: Andrea Bertici

1. Hans Gehl, Donauschwibische Lebensformen an der Mittleren Donau. Interethnisches
Zusammenleben und Perspektiven (Modul de viagi al gvabilor din Bazinul Dunarii Mijlocii. Convietuire
interetnicd §i perspective), Marburg, N. G. Elwert Verlag, 2003, 330 p. + 7 p. — publicatiile Comisiei pentru
Studierea Etnografiel Germanilor Risiriteni.

Printte publicatiile Comisiei pentru Htnografia Germana si Est-Europeand, in cursul anului 2003, s-a
publicat, ca rezultat al cercetirii pluridisciplinare, un nou volum al lingvistului §i etnografului de origine germana dr.
Hans Gehl

In centrul volumului, intitulat “Donauschwibische Lebensformen an der Mittleren Donau.
Interethnisches Zusammenleben und Perspektiven” (Modul de viati al svabilor din zona Dundrii Mijlocii.
Convietuire interetnici §i perspective), se afli obiceiurile gvabilor dunireni, reflectate in munca zilnici §i la
sarbitori. Datoritd ponderii mari a categoriei tdranilor §i faptului ¢d in orage a triit o tArdnime urbanizatd, cultura
unui popor este definitd de tradigia vietii sdtesti. Din aceasti cauzd, majoritatea obiceiurilor au origine tdrineasca.

Formulate in partea introductivd, volumul isi propune si rispundi la urmitoarele intrebari: cine sunt
svabii dundreni; din ce {ari ale Europei Centrale provin; ce fel de obiceiuri §i particularititi au adus din regiunea de
bastind; cum s-au modificat aceste particularititi in decursul secolelor, in conditiile specifice ale regiunilor de
colonizare din sud-estul Europei; ce au preluat de la emiile invecinate si ce au oferit acestora, cum s-au manifestat
diferitele limbi §i culturi din acestd zond; cum decurge, in prezent, integrarea gvabilor expulzati gi emigrati? De
asemenea, partea introductivd ne oferd o bogati prezentare cronologici a lucririlor apirute in domeniul etnografiei
svabilor dunireni. Amintindu-i pe cercetatorii Karl Manherz, Ingeborg Weber Kellermann, Annemie Schenk,
Hermann Bausinger, autorul este pe deplin de acord cu importanta studiului sistemului de relatii dintre lumea
sociald si culturald, din trecut §i din prezent, impreund cu acele procese dinamice si dialectice care le insotesc.
Volumul pune accent §i pe interpretarea interferentelor culturale §i economice dintre majoritigi §i minorititi etnice.
Printre autorii care s-au ocupat de studiul obieciurilor, dialectelor si vietii cconomice ingird pe cercetitorii Anton
Tafferner, Heinrich Schmidt etc. Printre numeroascle lucriri, sunt mentionate publicatiile apirute in cadrul
Institutului $vabilor Dunireni si a Comisiei pentru Etnografia Germani i Est-Europeana.

Notiunea de gvabi dundreni, adesea utilizatd in literatura de specialitate din domeniul istoriei, geografiei si
etnografiei, este, de fapt, o generalizare, deoarece prin ei se intelege totalitatea colonistilor germani asezagi, in
secolele XVIII i XIX, in Bazinul Panonic. Astfel, aceastd denumire, alituri de svabi, desemneaza si un numir mare
de franci, palatini, bavarezi, austrieci, silezieni, etc. Sositi din diferitele parti ale Germaniei (Sud-Vestici, Centrala),
din Austria, din partea nordici a Elvetiei, colonigtii veniti cu obiceiun, dialecte si porturi diferite, datoriti mediului
inconjuritor §i a popoarelor invecinate, in decursul a mai multor generatii, si-au dezvoltat o identitate proprie.
Aceastd identitate consti in uniformizarea obiceiurilor, precum si dezvoltarea modului specific de constructie a
localititilor si a caselor. Referindu-se la gospodariile gvibegti, autorul accentueaza faptul ci acesti colonisti au adus
din locurile natale noi metode de organizare a gospodiriei, prin care, astfel, au contribuit la dezvoltarea noilor
regiuni. Caracteristic pentru gospodiria gvibeasca pand la sfirsitul secolului al XIX-lea este monocultura graului si
a porumbului. Intre cele doud rizboaie mondiale situatia economici a svabilor dunireni atinge nivelul cel mai
ridicat, datoritd extinderii cresterii animalelor (vite si porci) precum §i a videulturii. Tot acest capitol ne oferd
informatii despre r:volupa numerica a colonistilor, precum §i despre situatia politici de dupa 1945.

In viaga de zi cu zi, in cadrul comunititilor svibesti, a avut o mare importanti pastrarea traditiilor. Printre
acestea amintim: sistemul de mostenire, sirbitorile de peste an, si obiceiurile legate de prepararea alimentelor.
Incepand cu capitolul al 3-lea, volumul prezinti obiceiuti referitoare la alimentatie, agriculturd, port si sirbitori. Un
deosebit merit al volumului este analiza obiceiurilor din punct de vedere al originii §i al evolutiei lor, precum si al
preludrii anumitor elemente de la popoarele invecinate. in primii ani dupi colonizare, in alimentatie s-au folosit, in
mare misurd, legumele iar, mai tirziu, se preferau méncirurile preparate din carne de porc. Autorul evidentiazi
faptul ci evolutia obiceiurilor alimentare a fost influentat, pe de-o parte, de mediul geografc iar, pe de altd parte,
de modul de viagd al etniilor conlocuitoare. Printre principalele alimente se pot aminti: pdinea, supa, ltgumelc
faina, si mancirurile din carne. In familiile svibesti deosebit de pretuiti a fost pamea inainte de a tdia painea, se
ficcea de 3 ori semnul crucii peste ea. Copiii au fost, astfel, educafi incat, dupi mancare, si nu lase, cumva, resturi
de piine, iar daci o bucati a cidzut pe podea, aceasta a fost sirutatd, Credinfa era foarte importanti in viata
colonistilor, de aceea, volumul ne oferd o bogati descriere a sirbitorilor religioase. Hramul bisericii (Kirchweich-
ul) este considerat cea mai frumoasi si mai insemnati dintre sirbatorile religioase. Cu elemente specifice svibesti ca
pomul de mai, buchetul de rozmarin, portul, dansurile, intreaga organizare a sarbitorii, hramul bisericii contribuie,
in mare masuri, la pistrarea solidarititii din cadrul comunititilor rurale.

in foarte pugine lucriri se pune accentul pe analiza actualei situatii in ceea ce priveste pistrarea identitifii
etnice. in ultimul capitol, autorul se ocupi de perspectivele svabilor dunireni, accentuind ¢4, in ciuda emigririlor
masive, mai sunt inci reale sanse pentru pistrarea identititii acestei etnii, cei rimasi fiind capabili de a conserva si
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perpetua elementele culturii germane.
Aceasti carte este de mare folos pentru noi tofi, locuitori ai unei regiuni multiemice, oferind posibilitatea
de a cunoagte o etnie cu care, zi de zi, intrdm in contact, sub formi de vecinitate, de prietenie, sau chiar de rudenie.
De aceea, o recomandam, nu doar specialigtilor, ci tuturor celor care sunt dornici si cunoasci modul de
viatd al gvabilor dunireni de la colonizare pini in zilele noastre. (Andrea Bertici)

2. Hans Gehl, Worterbuch der donauschwibischen Baugewerbe, (Dictionar pentru meseria de
constructor la gvabii dundreni), Stutigart, Jan Thorbecke Verlag, 2000, 505 p. + 22 p. — terminologia mesetiei de
constructor;

3. Idem, Worterbuch der donauschwibischen Bekleidungsgewerbe, (Dictionar pentru mesetia croitoriel
Ia gvabii dunareni), J]an Thorbecke Vetlag, 1997;

4. Idem, Worterbuch der donauschwibischen Landwirtschaft, (Dictionar pentru agricultori la svabii
dundreni), Stuttgart, Franz Steiner Verlag, 2003, 566 p. + 22 p.— terminologia meseriei de agricultor.

Specializat in domeniul dialectologiei §i etnografiei, dr. Hans Gehl este un autor consacrat al dictionarelor
privind terminologia meseriilor tradifionale ale svabilor dunireni. Cele trei volume se referi la meseriile de
constructor, croitor, §i agticultor, fiind publicate in anii 1997-2003, in cadrul Institutului Svabilor Dundreini din
Tubingen. Fondat in anul 1987, Institutul se ocupi de cercetarea yvabilor dunireni, specializindu-se pe mai multe
domenii: cercetarea istoriei i evolutiei svabilor duniireni in localititile colonizate, problema migririi, a integririi in
noile comunitifi, precum si pe formarea dialectelor locale. Dr. Hans Gehl este coordonator al Sectiei de
Dialectologie §i Etnografie, a cdrui obiectiv este cercetarea §i prezentarea stiintifici a dialectului german in teritoriile
colonizate, a terminologiei specifice diferitelor profesii (rurale si urbane) si al interferentei cu celelalte etnii din
Europa de Est.

Sursa cercetirii documentare o constituie interviutile cu persoane din localitigle teritoriilor colonizate
(peste 1900 de interviuri sunt realizate, intre anii 1987-1998, de citre dr. Hans Gehl, iar 100, efectuate intre anii
1958-1965, sunt preluate de la alte insdtutii: Institutul pentru limba germani din Mannheim, Catedra de
germanistica din Budapesta, Insdtutul Johannes Kuanzig din Freiburg). Dictionarul este rezultatul prelucririi a circa
1000 de interviuri avind cu tema centrald meseriile de croitor, constructor §i agricultor.

Primele doud dictionare, aparute in anii 1997 si 2000, se referd la limbajul utilizat de mestesugarii gvabi in
domeniile constructiilor §i croitoriei. Acestea cuprind termeni referitori la limbajul tehnic al megsterilor, la atelier,
materiale de lucru §i uneltele utilizate in procesul muncii ete. Limbajul tehnic utilizat de citre megtesugari cuprinde
atdt cuvinte din dialectul local, cat si din limbajul tehnic. Acest limbaj este influentat atit de dezvoltarea dialectului,
datoritd influentelor istorice, cit si de impactul popoarelor invecinate. Sosind din diverse locuri de bastind, cu
diferite dialecte (franci, palatind, bavarezi, alemana, svabi, etc.), in decursul secolelor, acest limbaj a trecut prin
schimbiri, dezvoltindu-se aga numite zone dialectale. Limbajul s-a uniformizat,. prima data, la nivelul localitagii,
astfel incat limba de circulatic s-a format din dialectul adus din locul de bagting, ori din amestecul a mai multor
dialecte. In partea introductivi a dictionarelor sunt tratate specificitagile acestor dialecte, mentionind zonele de
raspandire a acestora.

Categoria mestesugarilor s-a distins, in mai multe privinte, de categoria taranilor: in localititile unde
numirul mestesugarilor era mare, acestia au avut bune contacte cu intelectualitatea si cu autoritdtile satului, astfel
incit, la petreceri sau la hramul bisericii, ei au ocupat locuri separate, neavind contacte cu dranii, iar cdsatoriile
dintre cele doui grupe sociale nu erau bine vizute. Diferentele se observau la imbriciminte, tipul de constructie al
gospodirici si limbaj. In tmp ce firanii pastrau formele traditionale de port si de organizare a gospodarici,
mestesugarii se orientau spre modi. In secolele XVIIT §i XIX in administratia publici, scoli, comert s-a utilizat un
limbaj austriac cu caracteristici bavareze. De aceea, limbajul specific al mestesugarilor este alciwit din limbajul
specific tehnic, din elemente ale dialectului local si din elemente ale limbajului de circulage bavareza §i austriaci,

Publicat in anul 2003, “Dictionarul agriculturii gvabilor dunireni” cuprinde termeni referitori la lucririle
agricole, organizarea gospodiriei fdrinest, instrumentarul agricol si utilizarea lui, la plante, animale s.a.m.d.
Limbajul utilizat de farani, datoritd putinelor contacte cu exteriorul localitiyii, este, in mai mare masurd, influentat
de dialectul local decit in cazul limbajului utilizat de megtesugari. Specific pentru agricultura gvibesci a fost
asolamentul trienal, iar in dezvoltarea gospodiriilor tdrinesti un mare rol l-au avut cultivarea cerealelor si cresterea
animalelor.

Recomandidm aceste volume, in primul rind, specialigtilor din domeniul etnografiei §i lingvisticii, care,
datorita amplei culegeri de cuvinte referitoare la viata gvabilor dunareni si la dialectele utilizate, poate fi un mare
ajutor in cercetarea svabilor, dar §i in cercetarea relatillor interemice din zonele de colonizare. Fiecare termen
contine varianta fonetica, referiri la dialect, explicagia acestuia si trimiteri la cuvintele din dictionar cu continuturi
asemanatoare. Este de remarcat ilustrarea pe hartd a teritorilor de colonizare si a localititiilor, jar explicatia
anumitelor termeni este insotitd de materiale grafice. (Andrea Bertici)



